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PARTS IDENTIFICATION/IDENTIFICATION DES PIECES (HARDWARE KIT NO.F90339)

A. Receiver assembly A. Attelage 1. Hex bolt 12mm x 40mm (3) 1. Boulon hexagonal

B. Ball mount (90005) B. Barre de traction 2. Lock washer 12mm (3) 2. Rondelle de blocage

C. Hitch pin C. Cheuville 3. Flat washer 1/2" (3) 3. Rondelle plate

D. Clip D. Goupille 4. Carriage bolt 1/2" x 1 1/2"  (3) 4. Boulon de carrosserie

E. Hitch cover E. Plaque décorative 5. Flange nut 1/2" (3) 5. Ecrou a rebord

F. Bolt leader (3) F. Guide pour boulon 6. Reinforcing plate (square hole) (3) 6. Plague de reinforcement (a trou carré)

( Bolt leaders not packaged in hardware kit ) ( Les guides pour boulon ne sont pas inclus avec I'ensemble de quincaillerie )

TOOLS REQUIRED: 3/4" and 18mm sockets, ratchet or impact gun to suit, 100 FT/LB torque wrench.
OUTILS REQUIS: douilles de 3/4 po et 18mm, manche a rochet ou clé a chocs si nécessaire, clé dynamomeétrique a 100 Ib-pi.
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INSTRUCTIONS:

1. Lower exhaust by removing exhaust hangers; (3) for the 300; (6) for the 300C and (4) for the Magnum. NOTE: Spray lubricant may be needed
for exhaust hanger removal.

2. Raise hitch into position and loosely install bolts into existing weld nuts.

3. Thread bolt leader (C) onto carriage bolt (1), then insert the other end through hole in reinforcing plate (B). Fish bolt leader (C) and
assembly through access hole in the hitch and the frame and carefully pull down through existing hole in frame until bolt is into
position. Refer to illustration for clarification.

4, Torque all 1/2" hardware to 72 ft-lbs and 12mm hardware to 65 ft-lbs.

5. Reinstall exhaust hangers.

INSTRUCTIONS:

1. Baissez le silencieux en enlevant les supports du silencieux en caoutchoux; (3) pour le 300; (6) pour le 300C et (4) pour le Magnum.
NOTE : Utilisez un lubrifiant pour enlever les supports du silencieux en caoutchoux.

2. Levez l'attelage en position et installez la quincaillerie dans les écrous soudés existant.

3. Enfilez le guide pour boulon (C) dans un boulon de carrosserie (1) et insérez le guide a travers le trou dans la plague de renfort (B).

4.
5.

Passez le guide (C) et I'assemblage a travers le trou d’'acces au-dessous du chassis et tirez soigneusement vers le bas a travers le
trou déja présent en dessous du chassis, jusqu’a ce que le boulon soit en position. Référez a l'illustration pour de la clarification.
Serrez la quincaillerie de 1/2po. a 72pi-Ibs et la quincaillerie de 12mm a 65pi-Ibs.

Ré-installez les supports du silencieux.
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( MAX GROSS TRAILER WEIGHT/ MAX TONGUE WEIGHT/ h
POIDS BRUT DE REMORQUE POIDS MAX DU TIMON
WEIGHT CARRYING/ATTLEGAE AVEC RACCORD ABOULE 3,500 Ibs 300 Ibs

\_ WEIGHT DISTRIBUTION/ATTELAGE AVEC BARRES DE TORSION N/A N/A )
4 N\

Warning: This hitch is designed to safely carry the loads specified. Under no circumstances do we recommend exceeding the

towing vehicle manufacturer’s recommended vehicle towing capacities.

Avertissement: Cet attelage a été crée pour porter sans danger les charges prévues. En au cun cas vous ne devez dépasser les

\_ normes de capacités de remorquage établies par le fabricant de votre véhicule. )

THIS PRODUCT COMPLIES WITH SAE STANDARD J-684 / CE PRODUIT SE CONFORME AU STANDARD SAE J-684 05/30/05 Revision B



